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#®Japanese Class: Classes are hald 2 or 3 times a menth on Sundays from 10:00am to 12
noon in the basement level mesting rooms at Obu City Hall,
#Promotion: Planning and management of evenis Holding workshops to promote
international understanding
®interpretation and Translation: Interpreting for visitors from abroad and al disaster
prevention seminars for foreign residents. Translation of the newsletter “Hohoem™ for
foreign residents and transiation of city-related information. Suppﬂrt for foreign students
attending slementary and Junior high schools In Obu. For slgn language consuitation for
foreign residents at City Hall (English, Chinese, Portuguese, Viethamesa) @ Homestay and
Home Visit: Hesfing foreign students or visitors from abroad. #Public Relations
Publication of Hohosmi and the annual newsletter called "Chikyugo" (Spaceship Earth),
#\Website management: Updating the association's website

hitps://oiacbuunel wixsite.comikokusail

“Wouldn't you like to join our activities? Please phone us foday!”

QLﬂrp hoe tiéng nhiie:Mai thang hge tir 2 dén 3 hubi vio chi nhit, Budi sdng tir 10 gior
dén trira tai phimg hop duwét tang him cia ta thi chinh think phi Obu

®Thic da) nhigm vie ké hoach syt kign. viée quan Iy To chire hi thao vai mye dich vi
sur hidu biét vé quée 1,

@Phién dich vién. Ban dich : doin thé dén thim tir mede ngodi.phién dich vién cia khoa
hoc phéng chéng thien iai danh cho REWGT nude ngodi, Thong tin danh cho ngudi e
ngoai eta Hohoemi va ban dich thong tin ciia thanh phé, H& vy cho hoe sinh ¢o quée tich
nurde ngodd i treimg titu hoc i thanh. Thio lufin cho ngwdi nide ngodi tai co quan hinh
chinh thanh phd { Tiéng Ank, Tidng Trung Quéc, Ting B6 Do Nha, Tiéng Viét)

#Nhi tro. Ngwdi déa thim nha : chilp thudn déi véi gia dinh tr nude ngodi dén tham du
hipe sinh

Gino dich eting chimg: Su phit hinh ban théng tin dinh cho ngwdi nude nEedl cua
Hoheemi vi co quan higp hii.

®iP: Sy cip nhit cia Hiép bl hups:/oiapbuunet wixsite. conitokusail

Ban ¢6 muén tham gia hogt ddng nay khang?
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#Aulas de Lingua Japonesa: 2 ou 3 vezes por més, aos domingos. Das 10h ao meio
dia, na sala de reunides do subsolo da Prefeitura de Obu,

#Promogie de Eventos:  planejamento e gestiio de eventos, Realizagio de workshops
em prol do entendimento mternacional. #Interpretacao e Tradugao! Interpretagio, por
exemplo, para grupos de visitantes de outros paises e para cursos de Prevencio contra
desastres voltados aos estrangeiros. Tradugdo do Informativa para Estrangeiros
“Hohoemi” e das informagéies do municipio, Suporte aos alunos estrangeiros nas
escolas de ensino fundamental. Consultas para os estrangeiros na prefeitura (Inglés,
Chinés, Portugués, Vietnamita). ¢ Homestay e Home Visit: Estudantes e visitantes
vindos de outros paises sdo acolhidos como familiares. ®Informatives: Publicacio do
Boletim da Associagio “Chikyugo” e do Informativo para Estrangeiros “Hohoemi”,

# Homepage: Atualizagio da homepage da Associagio hitps://olacbuunel wixsite.com/kokusail
“Participe voré também destas atividades™

' De 10:00°a 12:00 de la mafiana de los
1 mes), en la sala de conferencias en sl gétano

@ Clase de lengua japon
domingos tdes o tres vee
de la municipalidad de Obu

@ Proyectos: Organizaciin y administracion de eventos, talleres de
nternagional

nes: Atencion a las visitas extranjeras, traduccién de los
simuldculos. Traduccidn de lag informaticas “Hohoemi® para extranjeros Vv
de la informacién de la municipalidad. Apoye a los alumnos de
naciomalidad extranjern en las primarias y secundarias de la ciudad.

Consulta en idioma extranjera en la municipalidad, {Inglés, Ching,
Partugués, Vietnamita)
@Home stay y home vigit: Recibo de visitas extranjeras en una familia

#Publicidades: Emisién de “Hohoemi” revista informativa para los
extranjeros y “Chikyugo” revista periddica de la asociacitn

®HP: Actualizacion de pagina web https://olacbuunel wixsite,com/kokusail
“Esperamos tu pariicipacion!”
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English language consultation:
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